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X3} BEDIENUNGSANLEITUNG

Liebe Eltern:

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts.

Bitte lesen und versinnerlichen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des
Produkts.

WARNUNG! Lesen Sie Sie Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie fiir ein zukiinftiges Nachschlagen gut
auf.

WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH

BITTE AUFMERKSAM LESEN UND SORGFALTIG
BEACHTEN UND BEWAHREN SIE DIESE ANWEI- “
SUNGEN ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF

«  Altersbeschrankungen: Achten Sie auf die empfohlene Altersgrenze des
Kletterspielzeugs. Es ist wichtig sicherzustellen, dass das Spiel- zeug dem Ent-
wicklungsstand des Kindes entspricht und keine Gefahr darstellt.

Aufbau und Installation: Befolgen Sie genau die Anweisungen des Herstellers
fur den Aufbau und die Installation des Kletterspielzeugs. Stellen Sie sicher,
dass es stabil und sicher befestigt ist, um ein Um- kippen oder Herunterfal-
len zu verhindern.

Aufsicht: Kinder sollten niemals unbeaufsichtigt beim Klettern sein. Ein Er-
wachsener sollte in der Nahe sein, um im Notfall eingreifen zu kdnnen oder
falls das Kind Hilfe benétigt.

Oberflache und Umgebung: Stellen Sie sicher, dass das Kletter- spielzeug
auf einem weichen Untergrund steht, um mdgliche Stirze abzufedern.
Entfernen Sie scharfe Gegenstande oder Hindernisse in der Umgebung, die
Verletzungen verursachen kénnten.

Gewichtslimit: Uberprifen Sie das angegebene Gewichtslimit des Kletter-
spielzeugs. Es sollte nicht Uberschritten werden, da dies die Stabilitat beein-
trachtigen und zu Unfallen fihren kann.

Richtige Nutzung: Kinder sollten angewiesen werden, das Kletter- spielzeug
ordnungsgemal? zu nutzen. Springen, Schaukeln oder Hangen an unsicheren
Stellen sollte vermieden werden.

Inspektion: RegelmaRig sollten Uberpriifungen des Kletterspiel- zeugs auf
Beschadigungen, lockere Teile oder Verschleill durchge- fihrt werden. De-
fekte sollten umgehend repariert oder das Spiel- zeug auBer Betrieb genom-
men werden.

Tragen Sie keine Socken oder weichen Schuhe. Barful3 oder mit rutschfesten
Schuhen vermeiden Sie Unfalle.

Schutzen Sie unsere Produkte vor Regen oder Nasse; das Holz kann bei
Regen bzw. Nasse beschadigt werden.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um eine langanhal-
tende Nutzungsdauer zu gewahrleisten.
Verwenden Sie fUr die Reinigung einen leicht

angefeuchteten Lappen und wischen Sie
damit die Oberflache ab. % :
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+  Wenn das Spielzeug schmutzig ist, wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.

. Lagern Sie es an einem trockenen und warmen Ort, an dem die Temperatur
nicht unter +10°C liegt.

+  Uberprifen und ziehen Sie Schrauben regelmaRig fest.

. Um defekte Teile zu ersetzen, kontaktieren Sie den Hersteller, um sie durch ein neues
Detail zu ersetzen.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt ab dem Kaufdatum und gilt fir einen Zeitraum von 12 Monaten.
Die Garantie gilt nur fur den ursprunglichen Besitzer und ist nicht Ubertragbar. Die Garantie
gilt nur fur Produkte, die nicht vom Benutzer angepasst wurden.

Im Falle von Mangeln ist der Besitzer verpflichtet, das Produkt an den Handler zurtck-
zugeben. Falls der Handler das Problem nicht I6sen kann, muss das Produkt zusammen
mit einer klaren Beschreibung der Beschwerde und einem validierten Kaufbeleg an den
Hersteller zurtiickgesandt werden. Ein Austausch oder eine Rickgabe kann nicht verlangt
werden. Reparaturen stellen keine Verlangerung der Garantiefrist dar. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die Uber die auf den gelieferten Produkten angegebenen hinausgehen.

Es wird keine Garantie gewahrt, wenn:

. Das Produkt nicht zusammen mit dem validierten Kaufbeleg an den Hersteller ge-
liefert wird.

. Mangel durch unsachgemalien Gebrauch oder Wartung entstehen, die von der in der
Bedienungsanleitung angegebenen abweichen.

. Reparaturen von Dritten durchgeftuhrt werden.

. Mangel durch Vernachlassigung verursacht werden.

. Beschadigung oder Entfernung einer Seriennummer festgestellt wird.

*  Wenn normaler Verschlei3 auftritt, der bei der taglichen Nutzung zu erwarten ist.

. Die angegebenen Garantiebedingungen nicht erfullt wurden.

WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH
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HARDWAREBESCHREIBUNG

ALLEN KEY SCREW
M6 x 45
QTY 48

ALLEN KEY BOLT
M6 x 30
QTY 6

3

ALLEN KEY
4 x 60
QTY 1

STAR KNOB
M6 x 32
QTY 2
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IE} INSTRUCTION MANUAL

Dear Parents:

Thank you for purchasing this product.

Please read and familiarize yourself with these instructions before using
the product.

WARNING! Read the Instruction carefully before use and keep them
for future reference.

WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH

PLEASE READ CAREFULLY AND FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS, AND KEEP THEM FOR FUTURE
REFERENCE.

Age Restrictions: Pay attention to the recommended age limit of the climbing “
toy. Itis important to ensure that the toy matches the child’'s developmental
stage and poses no danger.

Assembly and Installation: Follow the manufacturer's instructions precisely
for the assembly and installation of the climbing toy. Ensure it is stable and
securely fastened to prevent tipping or falling over.

Supervision: Children should never be unsupervised while climbing. An adult
should be nearby to intervene in case of emergency or if the child needs
help.

Surface and Environment: Ensure that the climbing toy is placed on a soft
surface to cushion any falls. Remove sharp objects or obstacles in the vicinity
that could cause injuries.

Weight Limit: Check the specified weight limit of the climbing toy. It should
not be exceeded as this can affect stability and lead to accidents.

Proper Use: Children should be instructed to use the climbing toy properly.
Jumping, swinging or hanging from unsafe places should be avoided.
Inspection: Regular inspections of the climbing toy for damage, loose parts
or wear should be conducted. Defects should be repaired promptly or the
toy should be taken out of operation.

Do not wear socks or soft shoes. Being barefoot or wearing non-slip shoes
can prevent accidents.

Protect our products from rain or moisture; the wood can be damaged by
rain or moisture.

Store the product in a dry, cool place to ensure a long-lasting lifespan.

For cleaning, use a slightly damp cloth to wipe the surface.

(5
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. If the toy is dirty, wipe it with a damp cloth.

. Store it in a dry and warm place where the temperature

. is not below +10°C.

. Check and tighten screws regularly.

+  Toreplace defective parts, contact the manufacturer to replace them with a new detail.

WARRANTY

The warranty period starts from the date of purchase and is valid for a period of 12
months. The warranty is only applicable to the original owner and is not transferable. The
warranty is only applicable to products that have not been adapted by the user.

In the case of any defects, the owner is required to return the product to the retailer. If the
retailer can not solve the problem, he must return the product, complete with a clear de-
scription of the complaint and a validated purchase receipt to the manufacturer. Exchanger
or return can not be demanded. Repairs do not constitute an extension to the warranty
term. The manufacturer is not liab e for any damages other than those on products
supplied.

No warranty is given if:

*  The product is not supplied complete with the validated purchase receipt to the
manufacturer.

. Defects are caused by misuse or maintenance which differ from that indicated in the
instruction manual.

. Repairs are carried out by third parties.

. Defects are caused by neglect.

. Damage or removal of any serial number is found.

. If there is normal wear and tear which may be expected from everyday use.

*  The stated warranty terms and conditions have not been satisfied.

14
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HARDWARE DESCRIPTION

ALLEN KEY SCREW
M6 x 45
QTY 48

ALLEN KEY BOLT
M6 x 30
QTY 6

3

ALLEN KEY
4 x 60
QTY 1

STAR KNOB
M6 x 32
QTY 2
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I} MODE D’EMPLOI

Chers parents,
Merci beaucoup pour I'achat de ce produit.
Veuillez lire et assimiler ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT ! Lisez attentivement les instructions avant I'utili-
sation et conservez-les pour référence future.

WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH

AVERTISSEMENT

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET SUIVRE
SOIGNEUSEMENT CES INSTRUCTIONS, ET LES
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

*  Restrictions d‘age : Respectez la limite d'age recommandée pour le jouet
d'escalade. Il estimportant de s'assurer que le jouet correspond au niveau
de développement de l'enfant et ne présente aucun danger.

Montage et installation : Suivez attentivement les instructions du fabricant
pour le montage et l'installation du jouet d‘escalade. Assurez-vous qu'il est
stable et solidement fixé pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.
Surveillance : Les enfants ne doivent jamais étre laissés sans surveillance
lorsqu'ils grimpent. Un adulte devrait étre a proximité pour intervenir en cas
d‘urgence ou si I'enfant a besoin d'aide.

Surface et environnement : Assurez-vous que le jouet d'escalade est placé
sur une surface douce pour amortir les éventuelles chutes. Retirez les objets
tranchants ou les obstacles dans les environs qui pourraient causer des
blessures.

Limite de poids : Vérifiez la limite de poids spécifiée du jouet d'escalade. Elle
ne doit pas étre dépassée car cela peut affecter la stabilité et entrainer des
accidents.

Utilisation correcte : Les enfants doivent étre instruits pour utiliser correcte-
ment le jouet d'escalade. lIs doivent éviter de sauter, de se balancer ou de se
suspendre a des endroits non sécurisés.

Inspection : Des contréles réguliers du jouet d'escalade doivent étre effectu-
és pour détecter les dommages, les pieces desserrées ou l'usure. Les défauts
doivent étre réparés immédiatement ou le jouet doit étre mis hors service.
Ne portez pas de chaussettes ou de chaussures souples. Pieds nus ou avec
des chaussures antidérapantes, vous évitez les accidents.

Protégez nos produits de la pluie ou de I'humidité ; le bois peut étre endom-
magé par la pluie ou I'humidité.

Stockez le produit dans un endroit sec et frais pour en garantir une longue
durée d'utilisation.

Pour le nettoyage, utilisez un
chiffon légerement humidifié et
essuyez la surface.
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MAINTENANCE & NETTOYAGE

. Si le jouet est sale, essuyez-le avec un chiffon humide.

. Stockez-le dans un endroit sec et chaud ouU la température ne descend pas en dessous
de +10°C.

+  Vérifiez et serrez les vis régulierement.

. Pour remplacer les pieces défectueuses, contactez le fabricant pour les remplacer par
une nouvelle piece.

GARANTIE

La période de garantie commence a partir de la date d'achat et s'étend sur une durée de 12
mois. La garantie est uniquement valable pour le propriétaire d'origine et n‘est pas transfé-
rable. Elle s'applique uniquement aux produits qui n‘ont pas été modifiés par l'utilisateur.

En cas de défauts, le propriétaire est tenu de retourner le produit au revendeur. Si le re-
vendeur ne parvient pas a résoudre le probleme, le produit doit étre renvoyé au fabricant
accompagné d‘une description claire de la réclamation et d'une preuve d‘achat validée. Un
échange ou un remboursement ne peut pas étre demandé. Les réparations ne prolongent
pas la période de garantie. Le fabricant n‘est pas responsable des dommages qui dépass-
ent ceux spécifiés sur les produits livrés.

Aucune garantie n‘est accordée si:

. Le produit n‘est pas retourné au fabricant avec la preuve d'achat validée.

. Les défauts sont causés par une utilisation ou un entretien inappropriés qui different
des indications fournies dans le mode d'emploi.

. Les réparations sont effectuées par des tiers.

. Les défauts sont causés par une négligence.

. Une détérioration ou une suppression du numéro de série est constatée.

. Une usure normale se produit, conforme a une utilisation quotidienne normale.

. Les conditions de garantie spécifiées ne sont pas remplies.

WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH

INSTALLATION
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DESCRIPTION DU MATERIEL

ALLEN KEY SCREW
M6 x 45

QTY 48

ALLEN KEY BOLT
M6 x 30
QTY 6

3

ALLEN KEY
4 x 60
QTY 1

STAR KNOB
M6 x 32
QTY 2
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WAARSCHUWING

LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN VOLG
ZE NAUWKEURIG OP, EN BEWAAR ZE VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

«  Leeftijdsbeperkingen: Respecteer de aanbevolen leeftijdsgrens voor het
klimspeelgoed. Het is belangrijk om te zorgen dat het speelgoed overeen-
komt met het ontwikkelingsniveau van het kind en geen gevaar oplevert.
Montage en installatie: Volg de instructies van de fabrikant nauwkeurig op
voor de montage en installatie van het klimspeelgoed. Zorg ervoor dat het
stabiel en stevig is bevestigd om kantelen of vallen te voorkomen.

Toezicht: Kinderen mogen nooit onbeheerd worden achtergelaten tijdens
het klimmen. Een volwassene moet in de buurt zijn om in te grijpen in geval
van nood of als het kind hulp nodig heeft.

Oppervlak en omgeving: Zorg ervoor dat het klimspeelgoed op een zachte
ondergrond staat om mogelijke valpartijen op te vangen. Verwijder scherpe
voorwerpen of obstakels in de omgeving die verwondingen kunnen veroor-
zaken.

Gewichtslimiet: Controleer de gespecificeerde gewichtslimiet van het klim-
speelgoed. Deze mag niet worden overschreden, omdat dit de stabiliteit kan
beinvloeden en tot ongevallen kan leiden.

Juist gebruik: Kinderen moeten worden geinstrueerd om het klimspeelgoed
correct te gebruiken. Springen, schommelen of hangen op onveilige plaatsen
moet worden vermeden.

Inspectie: Regelmatig moeten controles van het klimspeelgoed worden uit-
gevoerd op beschadigingen, losse onderdelen of slijtage. Defecten moeten
onmiddellijk worden gerepareerd of het speelgoed moet buiten gebruik
worden gesteld.

Draag geen sokken of zachte schoenen. Op blote voeten of met antislip-
schoenen voorkom je ongelukken.

Bescherm onze producten tegen regen of vocht; het hout kan worden be-
schadigd door regen of vocht.

Bewaar het product op een droge, koele plaats om een lange gebruiksduur
te garanderen.

Beste ouders, Gebruik voor het schoonmaken een
Hartelijk dank voor de aankoop van dit product. licht bevochtigde doek en veeg het

Lees en begrijp deze instructies alstublieft voordat u het product gebruikt. opperviak af.

babyGO WOODLAND 2 TRIANGEL & SLIDE & ARCH

K GEBRUIKSAANWIJZING

WAARSCHUWING! Lees de instructies zorgvuldig door voor gebruik
en bewaar ze voor toekomstige referentie.
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+  Als het speelgoed vuil is, veeg het dan af met een vochtige doek.

. Bewaar het op een droge en warme plaats waar de temperatuur niet lager is dan
+10°C.

. Controleer en draai de schroeven regelmatig aan.

. Neem contact op met de fabrikant om defecte onderdelen te vervangen door een
nieuw onderdeel.

GARANTIE

De garantieperiode begint vanaf de aankoopdatum en geldt voor een periode van 12
maanden. De garantie is alleen van toepassing op de oorspronkelijke eigenaar en is niet
overdraagbaar. De garantie is alleen van toepassing op producten die niet zijn aangepast
door de gebruiker.

In geval van gebreken is de eigenaar verplicht om het product terug te brengen naar de
dealer. Als de dealer het probleem niet kan oplossen, moet het product samen met een
duidelijke beschrijving van de klacht en een geldig aankoopbewijs naar de fabrikant worden
teruggestuurd. Vervanging of terugbetaling kan niet worden geéist. Reparaties vormen
geen verlenging van de garantieperiode. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die
verder gaat dan wat op de geleverde producten is vermeld.

Er wordt geen garantie verleend als:
. Het product niet samen met het geldige aankoopbewijs aan de fabrikant
wordt geleverd.
+  Gebreken worden veroorzaakt door onjuist gebruik of onderhoud dat afwijkt van wat
in de handleiding staat vermeld.
Reparaties worden uitgevoerd door derden.
Gebreken worden veroorzaakt door verwaarlozing.
Beschadiging of verwijdering van een serienummer wordt vastgesteld.
Normale slijtage optreedt die te verwachten is bij dagelijks gebruik.
De vermelde garantievoorwaarden niet zijn nagekomen.
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ALLEN KEY SCREW
M6 x 45
QTY 48

ALLEN KEY BOLT
M6 x 30
QTY 6

3

ALLEN KEY
4 x 60
QTY 1

4

STAR KNOB
M6 x 32
QTY 2
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